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The Ladder that Reaches to Heaven 
 

קוראים הזה השבועות  / This Week’s Reading 
 :תורה
 :הפטרה
 :הברית
 :החדשה

Genesis 28:10-32:2 
Hosea 12:12-14:10 
Matthew 15-16 

Triennial cycle:  Bereshit / Genesis 30:14-31:16 
 10 

In this week’s reading from Parashat Vayetze (Bereshit / Genesis 28:10-
32:2) Yaakov (Jacob) flees from his brother Esav from Beersheba toward Haran 
and falls asleep.  The Lord speaks to Yaakov in a dream (ויַּחֲַלֹם) reaffirming the 
covenant He made with Yaakov’s fathers (Bereshit / Genesis 28:10-19).  Yaakov 
travels to Haran and meets Laban his mother’s brother (29:9-14) and also meets 15 
Rachel Laban’s daughter (29:6-8) וְהִנֵּה רָחֵל בִּתּוֹ בָּאָה.  Yaakov makes a deal with 
Laban to work 7 years for Rachel his daughter to be his wife (29:18-21).  Laban 
tricks Yaakov and gives the older daughter Leah instead and Yaakov must work 
another 7 years for Rachel (29:22-28) אֶעֱבָדְךָ שֶׁבַע שָׁניִם בְּרָחֵל בִּתְּךָ הַקְּטַנָּה.  Yaakov’s 
children are born by Leah, Rachel, Zilpah, and Bilhah, (29:31-30:27).  Yaakov 20 
and Laban agree on Yaakov’s wages (30:28-43) but Laban and his sons are upset 
that Yaakov has become so wealthy (31:1-3) ויַּפְִרֹץ הָאִישׁ מְאֹד מְאֹד.  As a result, 
God speaks to Yaakov, and Yaakov takes his family and all he owns and returns 
to the land of Canaan (31:4-21) and Yaakov makes a covenant with Laban to not 
do each other harm (31:22-32:2).  A lot takes place in this week’s Parashah.  In 25 
the opening verses of the Parashah, the Lord speaks to Yaakov in a dream and 
Yaakov has a vision of angels ascending and descending upon a ladder and of the 
God of his father in the place called Luz (  וֵאלֹהֵי ויַֹּאמַר אֲניִ יהְֹוָה אֱלֹהֵי אַבְרָהָם אָבִיךָ 
 According to the biblical text, this is the first time that God has spoken to  .(יצְִחָק
and revealed Himself to Yaakov.  As God reveals Himself to Yaakov, He 30 
reiterates the covenant that He made with his father’s Avraham and Yitzchak 
( מִשְׁפְּחֹת הָאֲדָמָה וּבְזרְַעֶךָ - ונְִבְרְכוּ בְךָ כָּל ).  As a result Yaakov renames the place he is 
laying to be אֵל- הַמָּקוֹם הַהוּא בֵּית- שֵׁם- ויַּקְִרָא אֶת  “Beit-El” (Bethel) meaning “House of 
God” because God was in this place and He did not know it ( וֹהָ בַּמָּקוֹ ם אָכֵן יֵשׁ יהְ
 God promised Yaakov that He would be with him.  Today, 35  .(הַזֶּה וְאָנֹכִי לֹא ידָָעְתִּי
in these same promises, the Lord God will remain with you too if you trust and 
obey in Him and His Son Yeshua the Messiah.   

יט-פרשת ויצא ספר בראשית פרק כח פסוק י  
ניֵ בָא הַשֶּׁמֶשׁ ויַּקִַּח מֵאַבְ - יא   ויַּפְִגַּע בַּמָּקוֹם ויַּלֶָן שָׁם כִּי: חָרָנָהי   ויַּצֵֵא יעֲַקֹב מִבְּאֵר שָׁבַע ויַּלֵֶךְ 

 40אשׁוֹ יב   ויַַּחֲלֹם וְהִנֵּה סֻלָּם מֻצָּב אַרְצָה וְרֹ: הַמָּקוֹם ויַָּשֶֹם מְרַאֲשֹׁתָיו ויִַּשְׁכַּב בַּמָּקוֹם הַהוּא

Bereshit / Genesis 28:10-
19 
28:10 Then Jacob departed 
from Beersheba and went 
toward Haran.  28:11 He 
came to a certain place and 
spent the night there, 
because the sun had set; 
and he took one of the 
stones of the place and put 
it under his head, and lay 
down in that place.  28:12 
He had a dream, and 
behold, a ladder was set on 
the earth with its top 
reaching to heaven; and 
behold, the angels of God 
were ascending and 
descending on it.  28:13 
And behold, the Lord stood 
above it and said, ‘I am the 
Lord, the God of your 
father Abraham and the 
God of Isaac; the land on 
which you lie, I will give it 
to you and to your 
descendants.  28:14 ‘Your 
descendants will also be 
like the dust of the earth, 
and you will spread out to 
the west and to the east and 
to the north and to the 
south; and in you and in 
your descendants shall all 
the families of the earth be 
blessed.  28:15 ‘Behold, I 
am with you and will keep 
you wherever you go, and 
will bring you back to this 
land; for I will not leave 
you until I have done what 
I have promised you.’  
28:16 Then Jacob awoke 
from his sleep and said, 
‘Surely the Lord is in this 
place, and I did not know 
it.’  28:17 He was afraid 
and said, ‘How awesome is 
this place! This is none 
other than the house of 
God, and this is the gate of 
heaven.’  28:18 So Jacob 
rose early in the morning, 
and took the stone that he 
had put under his head and 
set it up as a pillar and 
poured oil on its top.  28:19 
He called the name of that 
place Bethel; however, 
previously the name of the 
city had been Luz. (NASB) 
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ר יג   וְהִנֵּה יְהֹוָה נִצָּב עָלָיו ויַֹּאמַ : אֱלֹהִים עֹלִים ויְֹרְדִים בּוֹמַגִּיעַ הַשָּׁמָיְמָה וְהִנֵּה מַלְאֲכֵי 

לֶיהָ לְךָ אֶתְּנֶנָּה אֲנִי יְהֹוָה אֱלֹהֵי אַבְרָהָם אָבִיךָ וֵאלֹהֵי יִצְחָק הָאָרֶץ אֲשֶׁר אַתָּה שֹׁכֵב עָ 
מִשְׁפְּחֹת - למָּה וקֵָדְמָה וצְָפֹנָה ונָגְֶבָּה ונְִבְרְכוּ בְךָ כָּ יד   והְָיהָ זרְַעֲךָ כַּעֲפַר הָאָרֶץ וּפָרַצְתָּ יָ  :וּלְזַרְעֶךָ 

הָאֲדָמָה הַזֹּאת כִּי - תֵּלֵךְ וַהֲשִׁבֹתִיךָ אֶל- טו   וְהִנֵּה אָנֹכִי עִמָּךְ וּשְׁמַרְתִּיךָ בְּכֹל אֲשֶׁר: הָאֲדָמָה וּבְזרְַעֶךָ 
 45ן יֵשׁ טז   ויַּיִקַץ יעֲַקֹב מִשְּׁנָתוֹ ויַֹּאמֶר אָכֵ : דִּבַּרְתִּי לָךְ - עָשִֹיתִי אֵת אֲשֶׁר- לֹא אֶעֱזבְָךָ עַד אֲשֶׁר אִם

בֵּית - נּוֹרָא הַמָּקוֹם הַזֶּה אֵין זהֶ כִּי אִם- יז   ויַּיִרָא ויַֹּאמַר מַה: יהְֹוָה בַּמָּקוֹם הַזֶּה וְאָנֹכִי לֹא ידָָעְתִּי
שָֹם מְרַאֲשֹׁתָיו ויַָּשֶֹם - הָאֶבֶן אֲשֶׁר- ם יעֲַקֹב בַּבֹּקֶר ויַּקִַּח אֶתיח   ויַַּשְׁכֵּ : אֱלֹהִים וזְהֶ שַׁעַר הַשָּׁמָיםִ
- אֵל וְאוּלָם לוּז שֵׁם- הַמָּקוֹם הַהוּא בֵּית- שֵׁם- יט   ויַּקְִרָא אֶת: רֹאשָׁהּ- אֹתָהּ מַצֵּבָה ויַּצִֹק שֶׁמֶן עַל

:הָעִיר לָרִאשֹׁנָה  
 50 
In Bereshit / Genesis 28:10-14, God reminds Yaakov of the promise that He had 
made to his father Yitzchak (Isaac) and to Avraham.  The scripture says  ויַּחֲַלֹם

וְהִנֵּה מַלְאֲכֵי אֱלֹהִים עֹלִים ויְֹרְדִים בּוֹאשׁוֹ מַגּיִעַ הַשָּׁמָימְָה וְהִנֵּה סֻלָּם מֻצָּב אַרְצָה ורְֹ  meaning 
“He had a dream, and behold, a ladder was set on the earth with its top reaching 
to heaven; and behold, the angels of God were ascending and descending on it.”  55 
It is interesting while examining the Hebrew text, it says “behold, angels of God 
ascending and descending in him.”  The final word in the sentence is the 3rd 
person singular masculine pronoun “in him” which can also mean “in it” (the 
reason for the English translation: “behold, the angels of God were ascending and 
descending on it.”)  The use of the 3rd person singular masculine pronoun is 60 
interesting since Yeshua quoted this verse from Sefer Bereshit in John 1:48-51. 
 


λέγει  αὐτῷ  Ναθαναήλ,  Πόθεν  με  γινώσκεις;  ἀπεκρίθη  Ἰησοῦς  καὶ 

εἶπεν αὐτῷ, Πρὸ τοῦ σε Φίλιππον φωνῆσαι ὄντα ὑπὸ τὴν συκῆν εἶδόν 65 
σε.    ἀπεκρίθη  αὐτῷ  Ναθαναήλ,  Ῥαββί,  σὺ  εἶ  ὁ  υἱὸς  τοῦ  θεοῦ,  σὺ 

βασιλεὺς εἶ  τοῦ Ἰσραήλ.   ἀπεκρίθη Ἰησοῦς καὶ  εἶπεν αὐτῷ, Οτι  εἶπόν 

σοι ὅτι εἶδόν σε ὑποκάτω τῆς συκῆς πιστεύεις; μείζω τούτων ὄψῃ.  καὶ 

λέγει αὐτῷ, Ἀμὴν ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ὄψεσθε τὸν οὐρανὸν ἀνεῳγότα καὶ 

τοὺς  ἀγγέλους  τοῦ  θεοῦ  ἀναβαίνοντας  καὶ  καταβαίνοντας  ἐπὶ  τὸν 70 
υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου. 
 
When Yeshua told Nathanel that he had seen him under the fig tree, his response 
was Ῥαββί, σὺ εἶ ὁ υἱὸς τοῦ θεοῦ, σὺ βασιλεὺς εἶ τοῦ Ἰσραήλ “Rabbi, You 
are the Son of God, You are the King of Yisrael.”  Nathanael realized that only 75 
the Son of God, the true King of Yisrael would have been able to see and know 
him before this moment that he had met Yeshua for the first time.  As a result of 
Nathanael’s statement, Yeshua uses Parashat Vayetze and Yaakov’s dream to 
illustrate who he is, the Messiah.  Yeshua said “truly truly I say to you, from now 
on you shall see heaven opening and the angels of God ascending and descending 80 
upon the son of man” (Ἀμὴν  ἀμὴν  λέγω  ὑμῖν,  ὄψεσθε  τὸν  οὐρανὸν 
ἀνεῳγότα  καὶ  τοὺς  ἀγγέλους  τοῦ  θεοῦ  ἀναβαίνοντας  καὶ 

καταβαίνοντας  ἐπὶ  τὸν  υἱὸν  τοῦ  ἀνθρώπου).  Here Yeshua links the 
discussion with Nathanael to the Patriarch Yaakov and the dream that he had at 

John 1:48-51 
1:48 Nathanael said to Him, 
‘How do You know me?’ 
Jesus answered and said to 
him, ‘Before Philip called 
you, when you were under 
the fig tree, I saw you.’  
1:49 Nathanael answered 
Him, ‘Rabbi, You are the 
Son of God; You are the 
King of Israel.’  1:50 Jesus 
answered and said to him, 
‘Because I said to you that I 
saw you under the fig tree, 
do you believe? You will 
see greater things than 
these.’  1:51 And He said to 
him, ‘Truly, truly, I say to 
you, you will see the 
heavens opened and the 
angels of God ascending 
and descending on the Son 
of Man.’ (NASB) 
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Bethel.  A parallel here between the “Son of God,” the “King of Yisrael,” and 85 
Yeshua is made on אֵל- בֵּית  (Beit-El) the house of God, the angels ascending and 
descending, and Yeshua stating that from now on you will see heaven opening 
and the angels of God ascending and descending upon the son of man.  In 
Yaakov’s dream of the ladder from heaven, it says וֹהָ נִצָּב עָלָיו ויַֹּאמַר אֲניִ  וְהִנֵּה יהְ

ךָ אֶתְּננֶָּה וּלְזרְַעֶךָ יהְֹוָה אֱלֹהֵי אַבְרָהָם אָבִיךָ ואֵלֹהֵי יצְִחָק הָאָרֶץ אֲשֶׁר אַתָּה שֹׁכֵב עָלֶיהָ לְ   “And 90 
behold, the Lord stood upon him and said, ‘I am the Lord, the God of your father 
Abraham and the God of Isaac; the land on which you lie, I will give it to you and 
to your seed.”  The English translation has the Lord God standing “above” the 
ladder.  The word נִצָּב עָלָיו could also mean that the Lord stood “upon” the ladder.  
The Lord God Almighty stood upon this ladder and proclaimed the promises that 95 
He had made to Avraham and Yitzchak, and that the land upon which Yaakov 
lays he will give to his seed (descendents).  The Lord God standing upon the 
ladder and Yeshua using this portion of scripture as a reference to him being the 
ladder (from Parashat Vayetze) these scriptures begin to reveal to us the nature of 
the Messiah being the Son of God and the King of Yisrael.  Now, what does 100 
Yeshua mean when he says “you shall see heaven opening and the angels of God 
ascending and descending upon the son of man?”  Additional explanation can be 
derived from Yeremiyah / Jeremiah 23:1-8 on who he the Messiah will be. 
 

ח- ספר ירמיה פרק כג פסוק א  105 
וֹהָ- צֹאן מַרְעִיתִי נְאֻם- פִצִים אֶתא   הוֹי רֹעִים מְאַבְּדִים וּמְ  אָמַר יהְֹוָה אֱלֹהֵי - ב   לָכֵן כֹּה: יהְ

ניִ צֹאניִ וַתַּדִּחוּם ולְֹא פְקַדְתֶּם אֹתָם הִנְ - עַמִּי אַתֶּם הֲפִצֹתֶם אֶת- הָרֹעִים הָרֹעִים אֶת- יִשְֹרָאֵל עַל
- רשְׁאֵרִית צֹאניִ מִכֹּל הָאֲרָצוֹת אֲשֶׁ - ג   וַאֲניִ אֲקַבֵּץ אֶת: יהְֹוָה- רֹעַ מַעַלְלֵיכֶם נְאֻם- קֵד עֲלֵיכֶם אֶתפֹ

- ד   וַהֲקִמֹתִי עֲלֵיהֶם רֹעִים ורְָעוּם ולְֹא: נוְֵהֶן וּפָרוּ ורְָבוּ- הִדַּחְתִּי אֹתָם שָׁם וַהֲשִׁבֹתִי אֶתְהֶן עַל
 110וַהֲקִמֹתִי לְדָוִד  יהְֹוָה- ה   הִנֵּה ימִָים בָּאִים נְאֻם:       יהְֹוהָ- יחֵַתּוּ ולְֹא יפִָּקֵדוּ נְאֻם- ייִרְאוּ עוֹד ולְֹא

ו   בְּיָמָיו תִּוָּשַׁע יְהוּדָה  :בָּאָרֶץ צֶמַח צַדִּיק וּמָלַךְ מֶלֶךְ וְהִשְֹכִּיל וְעָשָֹה מִשְׁפָּט וּצְדָקָה
- ימִָים בָּאִים נְאֻם- ז   לָכֵן הִנֵּה       :צִדְקֵנוּ| יִקְרְאוֹ יְהֹוָה - שְּׁמוֹ אֲשֶׁר- זֶהויְִשְֹרָאֵל יִשְׁכֹּן לָבֶטַח וְ 

יהְֹוָה - חַי- ח   כִּי אִם: בְּניֵ יִשְֹרָאֵל מֵאֶרֶץ מִצְרָיםִ- יהְֹוָה אֲשֶׁר הֶעֱלָה אֶת- יֹאמְרוּ עוֹד חַי- יהְֹוָה ולְֹא
דַּחְתִּים שָׁם בֵּית יִשְֹרָאֵל מֵאֶרֶץ צָפוֹנָה וּמִכֹּל הָאֲרָצוֹת אֲשֶׁר הִ  זרֶַע- אֲשֶׁר הֶעֱלָה וַאֲשֶׁר הֵבִיא אֶת

:אַדְמָתָם- ויְָשְׁבוּ עַל  115 
 
In these verses from Yeremiyah / Jeremiah 23:1-8, a discussion is made on the 
shepherds who destroy and scatter the sheep that is in God’s pasture.  The phrase 
  .means “ My flock or My fold” or “his flock” when translated together צֹאן מַרְעִיתִי
The NASB translates “Sheep of My pasture” because taken separately, 120 צֹאן 
means “sheep” and מַרְעִיתִי translates as “grazing” referring to the place sheep 
graze, a pasture or field.  The word מַרְעִיתִי is marked with the first person pronoun 
referring to “My pasture” where “My” is capitalized as a reference to God who is 
the owner of the field.  Based on this one verse (23:1) the prophecy is speaking to 
the leaders of the people (shepherds) and the believing people of Yisrael as the 125 
“sheep.”  Because the shepherds (leaders) are destroying and scattering the flock 
(the people), the Lord will raise up to David a righteous branch (צֶמַח צַדִּיק) and 
this righteous branch will reign as king (וּמָלַךְ מֶלֶך) and he will do justice (מִשְׁפָּט) 
and righteousness (וּצְדָקָה) in the land.  The prophet Jeremiah is essentially saying 

Yeremiyah / Jeremiah 
23:1-8 
23:1 ‘Woe to the shepherds 
who are destroying and 
scattering the sheep of My 
pasture!’ declares the Lord.  
23:2 Therefore thus says 
the Lord God of Israel 
concerning the shepherds 
who are tending My 
people: ‘You have 
scattered My flock and 
driven them away, and 
have not attended to them; 
behold, I am about to 
attend to you for the evil of 
your deeds,’ declares the 
Lord.  23:3 ‘Then I Myself 
will gather the remnant of 
My flock out of all the 
countries where I have 
driven them and bring them 
back to their pasture, and 
they will be fruitful and 
multiply.  23:4 ‘I will also 
raise up shepherds over 
them and they will tend 
them; and they will not be 
afraid any longer, nor be 
terrified, nor will any be 
missing,’ declares the Lord.  
23:5 ‘Behold, the days are 
coming,’ declares the Lord, 
‘When I will raise up for 
David a righteous Branch; 
And He will reign as king 
and act wisely And do 
justice and righteousness in 
the land.  23:6 ‘In His days 
Judah will be saved, And 
Israel will dwell securely; 
And this is His name by 
which He will be called, 
'The Lord our 
righteousness.'  23:7 
‘Therefore behold, the days 
are coming,’ declares the 
Lord, ‘when they will no 
longer say, 'As the Lord 
lives, who brought up the 
sons of Israel from the land 
of Egypt,'  23:8 but, 'As the 
Lord lives, who brought up 
and led back the 
descendants of the 
household of Israel from 
the north land and from all 
the countries where I had 
driven them.' Then they 
will live on their own soil.’ 
(NASB)
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that the Messiah will demonstrate for us how to live before God in righteousness 130 
and justice.  The Messiah will not destroy and scatter the sheep but will lead, 
guide, and direct the sheep in the way/path God wants them to go.  I believe it is 
here we also find the understanding one the various scriptures in the Ketuvei 
Shelachim (Apostolic Writings) that say God is conforming us unto the likeness 
of His Son (Romans 8:29).  The righteous branch (the Messiah) in the text ֶ135 שְּׁמוֹ- וזְה 

צִדְקֵנוּ| יקְִרְאוֹ יהְֹוָה - אֲשֶׁר  is none other than the Lord God Almighty “and this is His 
name, He will be called YHVH our righteousness.”  The Scripture in 23:6 
indicates that the Lord God (YHVH) will be our righteousness showing us a 
Messianic expectation that the righteousness of God can be our righteousness.  
The Lord God will make us righteous and that He will be our righteousness.  The 140 
Lord standing upon the ladder, declaring the covenant, the righteous branch that is 
raised up, all of these direct us to God’s Messiah that the Lord God will be in and 
with the Messiah.   
 The dream of the ladder with angels ascending and descending provides us 
with an illustration; only in the place God chooses אֵל- בֵּית  (Beit-El) and in the way 145 
God chooses can we communicate and have a relationship with Him.  According 
to Yaakov’s dream, the angels were using a ladder that God was standing upon 
 to move between heaven and earth.  They were using that thing which (נִצָּב עָלָיו)
God established upon which God Himself was lifted up by.  What has the ability 
to lift God?  According to the Scriptures, the Word of God lifts His praises 150 
forever more, see Shemot / Exodus 15:2, 11, Devarim / Deuteronomy 10:21, 
Shoftim / Judges 5, Tehilim / Psalms 2, 7, 9, 18, 21, 22, 29, 30, 33, 34, 34, to 
name a few places in Scripture.  So, we can assume that the ladder upon which 
God stands is His Word.  This interpretation is consistent with God’s reiteration 
of the covenant promises in the Torah and the very nature of the covenant that is 155 
based on the Word of God, like it says in the Targum Onkelos  וְאָקִים יתַ קְימִָי בֵּין

לִבְנָךְ בַּתְרָךְ מֵימְרִי וּבֵינָךְ וּבֵין בְּנָךְ בַּתְרָךְ לְדָרֵיהוֹן לִקְיםָ עֲלָם לְמֶהֱויֵ לָךְ לֵאלָהָא וְ   that He (God) 
establishes (lifts up) His covenant between His Word (מֵימְרִי) and between 
Avraham and you and I.  Yeshua’s use of these scriptures from Parashat Vayetze, 
he is illustrating that a relationship with God is one that begins with the ability to 160 
communicate that occurs by faith and most importantly by faith in God’s Word, 
and in His Messiah.  We also know according to the Scriptures that the angels of 
the Lord are dispatched (sent) to earth at the command of God, by His Word.  So 
within this text from Bereshit / Genesis 28:10-19 various parallels can be drawn.  
Yeshua references Parashat Vayetze to help Nathanael understand the principle 165 
about himself, that he is the true gate to heaven (ִוזְהֶ שַׁעַר הַשָּׁמָים), the only way to 
come into fellowship with our Father in heaven.  This also follows through from 
John 1:1-14 on the Word of God becoming flesh and dwelling among men. 
 The example Yeshua is giving relates to us how God has established His 
ways; by His Word and in and through whom he works.  The righteous branch 170 
) that reigns as king (צֶמַח צַדִּיק) ךוּמָלַךְ מֶלֶ  ) and walks in justice (מִשְׁפָּט) and 
righteousness (וּצְדָקָה) in the land; this prophecy speaks to us concerning the way 
in which God wants us to walk before him.  King David said in Tehilim / Psalms 
תְּמוּנָתֶךָ אֲניִ בְּצֶדֶק אֶחֱזהֶ פָניֶךָ אֶשְֹבְּעָה בְהָקִיץ  17:15  “I in righteousness I 
watch/look/behold Your face, I am satisfied in awaking with Your likeness.”  To 175 
have the likeness of God is more than to be so in spirit, but to also be like God in 
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the quality of life on the inside.  This interestingly follows through to what we 
read in Matthew 7:21-24 in the last days, at the judgment. 
 

180 
Οὐ πᾶς ὁ λέγων μοι, Κύριε κύριε, εἰσελεύσεται εἰς τὴν βασιλείαν τῶν 

οὐρανῶν,  ἀλλʹ  ὁ  ποιῶν  τὸ  θέλημα  τοῦ  πατρός  μου  τοῦ  ἐν  τοῖς 

οὐρανοῖς.   πολλοὶ ἐροῦσίν μοι ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ, Κύριε κύριε, οὐ τῷ 

σῷ  ὀνόματι  ἐπροφητεύσαμεν,  καὶ  τῷ  σῷ  ὀνόματι  δαιμόνια 

ἐξεβάλομεν,  καὶ  τῷ  σῷ  ὀνόματι  δυνάμεις  πολλὰς  ἐποιήσαμεν;  καὶ 185 
τότε  ὁμολογήσω  αὐτοῖς  ὅτι  Οὐδέποτε  ἔγνων  ὑμᾶς:  ἀποχωρεῖτε  ἀπʹ 

ἐμοῦ  οἱ  ἐργαζόμενοι  τὴν  ἀνομίαν.    Πᾶς  οὖν  ὅστις  ἀκούει  μου  τοὺς 

λόγους τούτους καὶ ποιεῖ αὐτοὺς ὁμοιωθήσεται ἀνδρὶ φρονίμῳ, ὅστις 

ᾠκοδόμησεν αὐτοῦ τὴν οἰκίαν ἐπὶ τὴν πέτραν.   
 190 
Considering the Prophecy of Jeremiah 23 and the parallel Yeshua is drawing in 
John 1:48-51 on Parashat Vayetze, these verses from Matthew 7 speak of the 
righteous one (צֶמַח צַדִּיק) who reigns as king (וּמָלַךְ מֶלֶך) and walks in justice 
 His teaching and manner of living does not ,(וּצְדָקָה) and righteousness (מִשְׁפָּט)
conform to this world.  This much is understood from the statement “depart from 195 
me you worker of lawlessness.”  In Matthew 7:21-24, Yeshua warns us that many 
will use His name and authority to do marvelous works, however something is 
missing.  In their personal lives, they do not submit to the very instructions 
(Torah) that would develop their relationship with God and work to produce His 
image within them (to be in His likeness).  The only conclusion we can draw is 200 
that despite receiving the instruction, some people have remained conformed to 
the world within their hearts and in their lives.  Clearly the way to know God and 
to walk in אֵל- בֵּית  (Beit-El) in the house of God is to do so in the way God 
chooses.  Therefore, one does not know God because one does not really walk in 
His ways meaning that we do not see His resemblance (image) in our lives.  This 205 
can be determined not simply by what we do outwardly, but by what we say and 
how we think.  Take for example the personal judgment of another human being 
can be done so easily in our hearts (hate  murder according to Matthew 5:21-22 
and 1 John 3:15).  Is such a person who hates his brother walking with the 
Messiah, communicating with the Messiah, and having a true relationship with 210 
the Messiah where the Messiah  צִדְקֵנוּ| יהְֹוָה  is the Lord God our Righteousness?   

Yeshua continues to say in John 6:44-50 that it is written in the prophets 
that they shall all be taught of God.   
 

215 
οὐδεὶς  δύναται  ἐλθεῖν πρός με  ἐὰν μὴ ὁ πατὴρ ὁ πέμψας με  ἑλκύσῃ 

αὐτόν,  κἀγὼ  ἀναστήσω  αὐτὸν  ἐν  τῇ  ἐσχάτῃ  ἡμέρᾳ.    ἔστιν 

γεγραμμένον  ἐν  τοῖς  προφήταις,  Καὶ  ἔσονται  πάντες  διδακτοὶ  θεοῦ: 

πᾶς ὁ ἀκούσας παρὰ τοῦ πατρὸς καὶ μαθὼν ἔρχεται πρὸς ἐμέ.  οὐχ ὅτι 

τὸν πατέρα ἑώρακέν τις εἰ μὴ ὁ ὢν παρὰ τοῦ θεοῦ, οὗτος ἑώρακεν τὸν 220 
πατέρα.   ἀμὴν ἀμὴν λέγω ὑμῖν,  ὁ πιστεύων ἔχει  ζωὴν αἰώνιον.    ἐγώ 

Matthew 7:21-24 
7:21 ‘Not everyone who 
says to Me, 'Lord, Lord,' 
will enter the kingdom of 
heaven, but he who does 
the will of My Father who 
is in heaven will enter 
7:22 ‘Many will say to 
Me on that day, 'Lord, 
Lord, did we not 
prophesy in Your name, 
and in Your name cast out 
demons, and in Your 
name perform many 
miracles?'  7:23 ‘And 
then I will declare to 
them, 'I never knew you; 
depart from Me, you who 
practice lawlessness.'  
7:24 ‘Therefore everyone 
who hears these words of 
Mine and acts on them, 
may be compared to a 
wise man who built his 
house on the rock. 
(NASB)

John 6:44-50 
6:44 ‘No one can come to 
Me unless the Father who 
sent Me draws him; and I 
will raise him up on the 
last day.  6:45 ‘It is 
written in the prophets, 
'And they shall all be 
taught of God.' Everyone 
who has heard and 
learned from the Father, 
comes to Me.  6:46 ‘Not 
that anyone has seen the 
Father, except the One 
who is from God; He has 
seen the Father.  6:47 
‘Truly, truly, I say to you, 
he who believes has 
eternal life.  6:48 ‘I am 
the bread of life.  6:49 
‘Your fathers ate the 
manna in the wilderness, 
and they died.  6:50 ‘This 
is the bread which comes 
down out of heaven, so 
that one may eat of it and 
not die. (NASB) 
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εἰμι ὁ ἄρτος τῆς ζωῆς.  οἱ πατέρες ὑμῶν ἔφαγον ἐν τῇ ἐρήμῳ τὸ μάννα 

καὶ ἀπέθανον: οὗτός ἐστιν ὁ ἄρτος ὁ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καταβαίνων ἵνα 

τις ἐξ αὐτοῦ φάγῃ καὶ μὴ ἀποθάνῃ. 
 225 
Yeshua said ἔστιν γεγραμμένον ἐν τοῖς προφήταις, Καὶ ἔσονται πάντες 
διδακτοὶ  θεοῦ “It is written in the prophets, 'And they shall all be taught of 
God” calling upon Yeremiyah / Jeremiah 31:32-33 (note it is 31:33-34 in the 
English bibles).  נְאֻם בֵּית יִשְֹרָאֵל אַחֲרֵי הַיָּמִים הָהֵם- לב   כִּי זֹאת הַבְּרִית אֲשֶׁר אֶכְרֹת אֶת -

 230לג   : לִי לְעָם- בֶנָּה וְהָייִתִי לָהֶם לֵאלֹהִים וְהֵמָּה יִהְיוּלִבָּם אֶכְתֲּ - תּוֹרָתִי בְּקִרְבָּם וְעַל- יְהֹוָה נָתַתִּי אֶת
כוּלָּם ידְֵעוּ אוֹתִי - יְהֹוָה כִּי- אָחִיו לֵאמֹר דְּעוּ אֶת- רֵעֵהוּ וְאִישׁ אֶת- וְלֹא ילְַמְּדוּ עוֹד אִישׁ אֶת

:עוֹד- אתָם לֹא אֶזְכָּריְהֹוָה כִּי אֶסְלַח לַעֲוֹנָם וּלְחַטָּ - גְּדוֹלָם נְאֻם- לְמִקְטַנָּם וְעַד  and the new 
covenant that God was making with His people.  The ladder from heaven upon 
which God stands, ָבִיךָ וֵאלֹהֵי יצְִחָק וְהִנֵּה יהְֹוָה נִצָּב עָלָיו ויַֹּאמַר אֲניִ יהְֹוָה אֱלֹהֵי אַבְרָהָם א
 And behold, the Lord stood upon him 235“ הָאָרֶץ אֲשֶׁר אַתָּה שֹׁכֵב עָלֶיהָ לְךָ אֶתְּננֶָּה וּלְזרְַעֶךָ 
and said, ‘I am the Lord, the God of your father Abraham and the God of Isaac; 
the land on which you lie, I will give it to you and to your seed” and the letter of 
the Torah (God’s Word) that is written on the heart לִבָּם - תּוֹרָתִי בְּקִרְבָּם וְעַל- נָתַתִּי אֶת

בֶנָּהאֶכְתֲּ   is the point Yeshua is making here, that God is confirming His covenant 
with us, establishing the lines of communication, so that we can know and be 240 
known by God.  It is in the Messiah where we understand (we learn) the way in 
which we are to live our lives (in justice מִשְׁפָּט and righteousness וּצְדָקָה) and that 
we are to bear the image of God (Bereshit / Genesis 1:26).  I believe this is God’s 
purpose, plainly stated that we are to be like Him, bearing God’s image in our 
lives.  This is why Paul wrote in Romans that He calls us to be conformed to the 245 
image of His son (Romans 8:28-31).  The connection is made to the Word of God 
upon which God stands, imagined in Yaakov’s dream as the ladder from heaven 
( וֹהָ נִצָּב עָלָיו ויַֹּאמַר אֲניִ יהְֹוהָ אֱלֹהֵי אַבְרָהָם אָבִיךָ וֵאלֹהֵי יצְִחָ  ק הָאָרֶץ אֲשֶׁר אַתָּה שֹׁכֵב וְהִנֵּה יהְ
 God’s Messiah Yeshua, and we being created in God’s  .(עָלֶיהָ לְךָ אֶתְּננֶָּה וּלְזרְַעֶךָ 
image (Bereshit / Genesis 1:26) in the creation, and all things being made to bring 250 
glory to God’s Name.  So what was Yeshua saying from Parashat Vayetze?  Our 
part in all of this is that we need to yield to God’s purpose.  We have to consider 
what God has done; believe He has done these things that are written in the 
Scriptures, and then surrender our lives to the Lord believing in Yeshua for the 
forgiveness of our sins.  Yaakov believed that God would fulfill his promise to 255 
bring him back to the Land that He had promised to Yitzchak and Avraham.  God 
is working today through a process to bring us into the land, into the place that He 
has promised for each of us, like what is written in Parashat Bechukotai (Vayikra / 
Leviticus 26:6-9)   תִּי חַיָּה רָעָה מִןוְנָתַתִּי שָׁלוֹם בָּאָרֶץ וּשְׁכַבְתֶּם וְאֵין מַחֲרִיד וְהִשְׁבַּ  ו -

 260ח   ורְָדְפוּ : כֶם ונְָפְלוּ לִפְניֵכֶם לֶחָרֶבאֹיבְֵי- ז   וּרְדַפְתֶּם אֶת: תַעֲבֹר בְּאַרְצְכֶם- הָאָרֶץ וְחֶרֶב לֹא
ט   וּפָניִתִי אֲלֵיכֶם : רֶבמִכֶּם חֲמִשָּׁה מֵאָה וּמֵאָה מִכֶּם רְבָבָה ירְִדֹּפוּ ונְָפְלוּ אֹיבְֵיכֶם לִפְניֵכֶם לֶחָ 

 He (God) will give us peace  :בְּרִיתִי אִתְּכֶם- וַהֲקִימֹתִי אֶת וְהִפְרֵיתִי אֶתְכֶם וְהִרְבֵּיתִי אֶתְכֶם
and not a sword, God will cause us to dwell (live) in the place He chooses and in 
the covenant that He lifts/raises/establishes ( בְּרִיתִי אִתְּכֶם- וַהֲקִימֹתִי אֶת ).  This process 
that takes place is found in God making us into His image, beginning by the 265 
conviction of sin, faith in the Lord and in His Messiah Yeshua, sacrificing 
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(putting to death) our former lives and the sinful desires, and submitting to the 
will of God and His purpose for our lives and to serve Him and glorify His Name.  
Do you want to walk in the way/path God wants for your life?  Do you want to 
glorify God’s Name, live in peace, and live in the place He wants you to be?  The 270 
first step is to place your faith and trust in Yeshua, the Messiah.  Let’s pray. 
 
 
Heavenly Father, 
 275 

Thank You for showing to me the truth of Your Son Yeshua, He is my 
ladder to heaven.  Help me to know without a doubt that You have established me 
in Your Son Yeshua the Messiah because of Your mercy and love.  I believe that 
all of Scripture shows the purpose of the Messiah was to come and make 
atonement for my soul, and that You raised Yeshua to life from the grave as the 280 
Scriptures say in fulfillment of Your Word.  By faith I place my faith in Yeshua, I 
place my faith in Your Holy Word, please forgive me of my sins and have mercy 
on me Lord.  Restore to me the joy of your salvation, make peace come upon my 
heart Lord, a peace that surpasses all understanding.  Create in me a new heart, 
and completely renew me in my mind, my body, and my spirit.  Thank You for 285 
forgiving me and redeeming me from my sins.  Help me to serve You Lord by 
faith and help me to regard your truth in my heart.  Please come and work in my 
life each day and help me to hear Your voice.  Thank You Lord for all You have 
done; I give You all of the glory, the honor, and the praise forever and ever.   
 290 
In Yeshua’s (Jesus’) Name I pray!  Amen! 
 
 
 
 295 
What to pray:   

 Ask the Lord to help you slow down in life and be able to rest in Him, and 
seek His peace and the path that He has for you each day.   
 

 Ask the Lord to help you to draw near to Him in the stillness of your heart 300 
in order “to hear His voice” and “to hold fast to Him.”   

 
 Thank the Lord for lifting the burden of sin and revealing His truth in your 

heart and life.   
 305 
 
 

Be Blessed in Yeshua, Christ our Messiah! 
 

* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 310 
:ועד לעולם המשיח מלך ישוע ורבינו מורנו לאדוננו הללויה  

Hallelujah for our Lord, our Teacher, our Rabbi, 
“Yeshua” King Messiah forever and ever 


